TC 600

A 4747

F8185

Bild-Ne. | ET-Nr. Gegenstand pon—
Fig. Part-No. Descr'i:ti:n “Q., 243 333 40/3
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Pi Descripcion Cid.
Fig. No. d:l P:zz; Desognzcz::ne Q::. 743 9251 40
Bild nr Detaij nr. Benaemning Antal
- r'e \
01 - Abstilitzung Hydr. 4
siehe EL-Blatt 40-3705
Hydraulic support !l Diese Nummer in
see page 40-3705 Verbindung m. d.
. i Bild-Nr. bitte zu jeder
02 243 156 40 Stutzka§ten 2 | ET-Nr. nennen!
Supporting case |
03 243 252 40 Anschlag 4
Stop -
04 307 804 99 Schraube 8
Bolt
05 | 343 112 99 | Federring 8 Fill up this number
Lock washer by Fig.-No. and add
” to every Part-No.!
06 243 081 40 Ose 4
Lug
07 | 459 328 Schutzkappe 1
Protective cap
08 453 255 Einstellscheibe 1
Shim Veuillez indiquer
. joint & chaque numéro
09 099 423 40 Dosenlibelle 1 de pidce de rechange,
Box level ce numéro de la page
et le numéro
10 318 053 99 Schraube 3 d'illustration
Bolt correspondant!
1" 332 442 99 Mutter 6
Nut
12 | 346 508 99 | Federring 3
Lock washer
Mencionen junto con
13 | 243 153 40 | Platte 4 cada numero de
Plate repuesto este numero
de la pagina y ei
numero de la figura
14 318 397 99 Schraube 8 respectiva!
Bolt
15 334 678 99 Mutter 8
Nut
16 243 255 40 Stecker, kpl. 4
einschl. Bild-Nr. 17,18,19
Plug, cpl.
incl. fig-no: 17,18,19
Abstilitzung
Support 40-3656
Seite
Page 1
foigt Seite 2
continued




A 4747

FB185

Blid-Nr ET-Nr. Gegenstand Stoshashi
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Plezza Descri
Flo. | No.aepero Designazions o 243 255 40
Bild nr Detalj nr. Benaemning Antat b
e "\
17 472 688 99 Knotenkette -
(Lange angeben) Diese Nummer in
Button chain Verbindung m. d
(state length required) Bild-Nr. bitte zu jeder
o i
18 | 098 955 40 | Schliisselring 4 ET-Nr. nennen!
Key ring
- )
19 341 269 99 | Karabinerhaken 4
Trigger snap
e )
20 224 944 40 Bolzen 8
Fill up this number
Bolt
by Fig.-No. and add
21 | 002 821 98 | Steckstift 8 to every Part-No!
Guide pin
e J J
- N
Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
d’illustration
| correspondant!
A J
a ] L "
Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
i\ [ J
Abstilitzung .
Support 40-3656
Seit
Pag: 2
foigt Seite
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